KATA ANOYKAN 18:22-33 LUCA

Aetmme-33! mavTta 6oa  €xelg TTwWAnoov Kol dL&docg TmTwxolg, Kol
manca. tutte quante hai vendi e distribuisci mendicanti, e

€€elg Onoavpov €v [Ttoig]l oULpavoig, kol dedpo G&koAoLOeL pol.
avrai tesoro in i cieli, e adesso accompagha  mio.

236 8¢ &koloag ToaOTK TepiAuToc £éyevAdn- Av  y&p TAoVTLOC
il ma ascoltato queste intorno tristezza  divenne! era infatti benestante

opodpa. 241dwv & oa0TOV O ’Incodg [meplAvmov Yyevopevov]
fortemente. Visto ma [ui il Gesu intorno triste divenendo

ELTTEV: TG OULOKOAWC Ol T& XPAUKTX EXOVTEC ¢€l¢ TNV
disse: come impegnativo i le ricchezze hanno dentro il

Baowhelav ToD 0Oeod elomopebovTal: 25e0KOTTWTEPOV Y&pP ECTLV
regno il Dio intervenire! ben facile infatti e

K&kpunAov dx TpAMaTOC PBeAdvng33? eloeABelv | TAoVOOLOV  £l¢ TRV
cammello attraverso buco ago entrare o benestante dentro il

> s

Baolheloaov ToO Oeod eloehBelv. 26&elmmayv & ol QKKOUOKVTEG: KOL
regno il Dio entrare. dissero ma i ascoltatori: e

Tlg d0vaTal OowOARval, 270 d& elmev: TK &OOVATH TTRPXK
chi Ssi puo salvare? il ma disse: le impossibili  accanto

avOpwTolg duvaTx Topx TW 0Oe® €EoTiv. 28Elmev d& O
uomini possibili accanto il Dio e. Disse ma il

Métpog: 1d00 RHuelg G&@EvTeE T& (dLX RAKOAouOBNOoGuéV acol. 290
Pietro: ecco noi lasciato le disparte accompagniamo tuo. il

>

d¢ elmmev a0TOlg- G&MRV Aéyw Opiv OTL o0delg £€0TLV 0OC
ma  disse loro: davvero dico voi che nessuno e quale

xpfikev oikloaov R yuvailko 1 &deApolC R Yovelg N TEKVX
lasciato casa o donna o fratelli o genitori o0 figli

gvekev TAC PBaolhelag TodD 0Oeod, 300¢ oLxL wpn [&mo]A&Bn
motivo il regno il Dio, quale niente non prende da

TTOANXTIAGCTlova333  év T kalp®d TOOTW K&l £év TY alOvL T
molte di volte in il tempo questo e in il senzatempo il

Epxopévw Twnv olwviov. 3lMNapaAcfwyv d& TOLC Odwdekx elTTev
venuto vita senza tempo. Preso accanto ma i dodici disse

TTPOC «UTOUG- (000 G&voaPalvopev €l¢ ’‘lepoLOXARM, Kol
presso loro: ecco saliamo dentro Gerusalemme, e

TEAEOONOETAL TIGVTX T YEYPOAUMHEVK DL TOV TpoeNTOV T
finira tutte le scritte attraverso i profeti il

VLW ToD A&vOBpwToL- 32TMapadoOACETHL Yap Tolg EBveolv kol
figlio il uomo! sara consegnato infatti [ etnici e

EuTTalxOnoetatl kol OBpLoBRoeTal kol EépmTvoOnoeTal 3 3kol
sara beffeggiato e sara oltraggiato e verra sputato e

331 \eimel - lasciare, dimenticare, abbandonare, essere dimenticato, attardare, essere inferiore, essere bisognoso di,
mancare di, fallire, che rimane da fare, sono rimasto indietro, non riesco a fare

332 Be\Ovng - di solito tradotto ago, ma anche missile, dardo, freccia, giavellotto, cfr Ef 6:16

333 moAAar\aciova - molte di volte, molte volte di piu, molteplice, molto di piu intrecciato, cfr Mt 19:29
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